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{. m. (Gramm.) c'eft la fecon-
de lettre del’alphabet dansla pld-
part des langues , & la premiere
des confonnes.

Dans I’alphabet de I’ancien Ir-
landois, le & eft la premiere let-
tre, & 1’z en eft la dix-feptieme.

Les Ethiopiens ont un plus grand

o * 7 nombre de lettres que nous , &
wobfervent pas le méme ordre dans leur alphabet .

Aujourd’hui les maitres des petites écoles , en appre-
nant a lire, font prononcer be, comme on le pronon-
ce dans la derniere fyllabe de zom-be , il tombe: ils font
dire auffi, avec un e muet, de, fe, me, pe; ce qui
donne bien plus de facilité pour affembler ces lettres
avec celles qui les fuivent. C’eft une pratique que I’au-
teur de la Grammaire générale du P. R. avoit confeil-
1ée il y a cent ans, & dont il parle comme de la voie
1a plus naturelle pour montrer A lire facilement en tou-
tes fortes de langues; parce qu'on ne sarréte point au
nom particulier que 1’on a donué i la lettre dans 'al-
“phabet, mais on n’a égard qu’au fon naturel de 1a let-
“tre, lorfqu’elle entre en compofition avec quelqu’autre.

Le b étant une confonne, il w’a de fon qu'avec u-
ne voyelle: ainfi quand le & termine un mot, tels que
Achab, Foab, Moab, Oreb, Fab, Facok , aprés avoir
formé 1¢ 4 par 'approche des deux levres 'une contre
P’autre, on ouvre la bouche & on pouffe autant d’air
quil en faut pour faire entendre un e muet, & ce n’eft
_qu'alors qu’on entend le 4. Cet e muet eft beaucoup
plus: foible .que celui qu’on entend dans [yHlabe , Ara-
“be, Enfebe , globe, robbe. Voyez CONSONNE .

" lues Grees modernes, au lieu de dire alpha , beta,
difent alpha, vita: mais il paroit que la prononeiation
~qui étoit autrefois la plus autorifée & la plus généra-
de , €toit de prononcer et S5O0 i nl

< 11 eft peut-étre arrivé en Grece 3 1’égard de cette
lettre, ‘ce.qui arrive parmi. nous au 4: la prononciation
autori{ée. eft de dire be; cependant nous avons des pro=
vinces: ou Pon dit we . Voici les -principales raifons
qui font voir qu’on doit prononcer beta. :

.. Eufebe, au Livre X. de la Préparation e’wufe'liqm,
¢h. wj.-dit que Valpha des Grecs vient de Paleph des
Hébreux , & que beta vient de beth : or il elt évident
qu’on ne. pourroit pas dire que wita vient de beth, fur-
tout étant certain que les Hébreux ont todjours pro-
noncé bezh. st oA
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Euftathe dit que g, @, eft un fon femblable au bé-
lement des moutons & des agneaux , & cite ce vers
d’un ancien: -

Is fatuns perinde ac ovis be, be dicens incedit.

Saint Auguftin , au liv. II. de Do&. chrijft. dit que
ce mot & ce fon beta eft le nom d’une lettre parmi
les Grecs; & que parmi les Latins , beta elt le nom
d’une herbe: & nous. I'appellons encore aujourd’hui se~
te ou bete-rave.

Juvenal a aufli donné le méme nom 3 cette lettre:

Hoc difeant amnes. ante alpha &g beta puelle .

Belus, pere de Ninus, roi des Affyriens, qui fut ado-
té comme un dien par les Babyloniens, elt appell€ ginres
& lon dit encore la ftatue de Beel.

Enfin le mot alphabetum dout I'ufage s’eft confervé
jufqu’a nous , fait bien voir que beta eft la véritable
prononciation de la lettre dont nous parlons.

On divife les lettres en certaines clafles , felon les
parties des organes de la parole qui fervent le plus a
les exprimer ; ainfi le & elt une des cinq lettres qu’on
appelle /labiales , parce que les levres font principales
ment employées dans la prononciation de ces cing let-
tres, qui font &, p, 78, f, V.

Le b eft la foible du g: en ferrant un peu plus les
levres, on fait p de &, fe de wve; ainfi il 0’y a pas
lieu de s’étonner fi l'on trouve ces lettres 1’une pour
PPautre . Quintilien dit que guoique Yon écrive obtinnit
les oreilles n’entendent qu’un p dans la pranonciation,
optinuit: C'eft ainfi que de feribo on fait feripfi.

Dans les anciennes infcriptions on trouve 4 )[ens poOUr
abfens , pleps pour plebs poplicus pour publicus, &e.

Cujas fait venir aubasne Ou aubene d’advena , €trans

er, par le changement de v en b: d’autres difent az-
ains quafi alibi mati . On trouve berua an lien de
verna. ]

Le changement de ces deux lettres labiales v, &, 8
donné lien i quelques jeux de mots, entr’autres 4 C€
mot d’Aurélien, au fujet de Bonofe qui paffoit fa vie
3 boire: Natus eft mon ut vivat, [ed #t bibat . Ce Bo-
nofe €toit un capitaine originaire d’Efpagne ; il fe fit
proclamer empereur dans les &Gaules for 1a fin du I11%
fiecle. L’empereur Probus le fit pendre, & I'on difoit,
Ceft une bouseille de vin gui off pendwe .
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